
PRÉPARATION

COLLECTE

RETOUR

 ou 5 min

« clic »

Bouton

Dispositif 
d'échantillonage

1. Procurez-vous un 
chronomètre et un 
miroir.
Vous en aurez besoin 
pendant la collecte.

TASSO-M20 VIDÉO

or go to 

www.tassoinc.com/
tasso-m20-video

PRIMO-UTILISATEURS
Dirigez la caméra de 
votre téléphone ici 

pour regarder :

ou allez à  
www.tassoinc.com/tasso-

m20-video

3. Nettoyez le bras 
avec un tampon 
d’alcool.

2. Frottez-vous le bras 
rapidement et fermement 
juste sous l’épaule.
Frottez jusqu’à ce que le 
bras soit très chaud pour 
faciliter la circulation du sang.

4. Ouvrez la 
pochette du disposi-
tif en retirant les 
couches blanches et 
transparentes.

6. Décollez l’onglet 
de papier derrière 
le bouton rouge.
Gardez le dispositif 
pointé vers le bas.

5. Retirez le 
bouchon en plas-
tique transparent 
du bouton rouge.

7. Appliquez le 
dispositif 
fermement sur 
l’épaule. 
Ne l’enlevez pas 
une fois qu’il est 
appliqué.

8. Appuyez ferme-
ment et rapidement 
sur le bouton 
jusqu’au bout. 
Attendez deux 
secondes avant de 
le relâcher.

9. Démarrez une 
minuterie de 
5 minutes. 
Gardez le bras le long du 
corps et regardez les 
points se remplir avec un 
miroir. Vous ne verrez pas 
de sang tout de suite.

10. Si le sang appa-
raît en bas du 
dispositif après 
5 minutes ou moins, 
enlevez le dispositif.

11. Décollez le film 
transparent pour dégag-
er l’aération du dispositif.
Appliquez l'étiquette du 
code-barres au dos de la 
dosette, si disponible.

15. Suivez les instruc-
tions fournies pour 
renvoyer votre 
échantillon au labo-
ratoire.

13. Écrivez la date 
et l’heure de la 
collecte à 
l’intérieur du rabat 
de la boîte.

14. Placez le sac 
dans la boîte et 
scellez avec le 
ruban adhésif.

12. Placez le dispositif 
dans le sac 
hermétique de retour 
et scellez le sac.
Laissez les packs 
d’humidité dans le sac.



Contactez-nous pour 
de l’assistance:
1-800-257-2370

Tasso, Inc.
400 2nd Ave W.
Seattle, WA 98119 USA

PN0365-04, 04

TASSO ONDEMAND
TASSO-M20

MODE D’EMPLOI

USAGE CONFORME
Le Tasso-M20 est utilisé pour collecter, 
stocker et transporter du sang capillaire en 
vue de son analyse dans un laboratoire 
centralisé. Il doit être utilisé dans un cadre 
non clinique pour une utilisation sur des 
populations adultes.

DESCRIPTION DU DISPOSITIF
Le Tasso-M20 est un dispositif de collecte 
stérile, jetable et intégré. Il comprend un 
bouton et un dispositif de collecte. Le bouton 
est fermé par un bouchon amovible. Il faut 
retirer un onglet de papier avant la collecte. 
Après la collecte du prélèvement, le dispositif 
sera livré à un laboratoire centralisé pour 
analyse. Un sac de retour avec un tampon 
absorbant est joint au kit.

STOCKAGE ET STABILITÉ
Le Tasso-M20 doit être stocké à température 
ambiante entre 18 °C et 28 °C (entre 64 °F et 
82 °F) et doit être utilisé avant la date d’expira-
tion. Les prélèvements sont expédiés à 
température ambiante à l’aide des matériaux 
d’expédition fournis.

PRINCIPE DE FONCTIONNEMENT
Lors de la collecte d’un prélèvement, le 
dispositif est placé sur la peau en haut du 
bras pendant quelques minutes. Une aiguille 
stérile pique la peau et le bouton attire le 
sang capillaire dans le dispositif de collecte à 
l’aide d’un aspirateur. Après une période 
prédéfinie, ou lorsque le dispositif de collecte 
est plein, le dispositif est retiré et livré au 
laboratoire. Suivez les instructions détaillées 
pendant l’utilisation.

CONTENU DU KIT
Dispositif de collecte de sang Tasso
Tampon d’alcool
Pansement
Sac de retour avec tampon absorbant
Mode d’emploi

CONTRE-INDICATIONS
• Ne pas utiliser sur les talons des bébés.

ÉLIMINATION
Les dispositifs défectueux doivent être 
éliminés conformément aux dispositions 
locales ou nationales pour l’élimination des 
objets tranchants.

PRÉCAUTIONS & AVERTISSEMENTS
• Prescription Sur ordonnance uniquement.
• Pour utilisation de diagnostic in vitro.
• Ne pas stériliser à nouveau.
• Ne pas utiliser si la pochette a été ouverte 

ou endommagée.
• Ne pas utiliser après la date d’expiration.
• Usage unique.
• Une ecchymose mineure peut se produire 

autour du site de prélèvement.
• Utiliser en position assise dû au risque 

d'évanouissement relié aux procédures de 
collecte de sang.

• Observer les précautions universelles 
quant aux risques biologiques.

• Conserver hors de la portée des enfants.

SYMBOLES

2

Numéro de catalogue

Numéro de lot

Date limite d’utilisation

Consulter le mode d’emploi

Ce dispositif contient un objet tranchant

Ne pas utiliser si le paquet est abimé

À usage unique

Ne pas stériliser à nouveau

Risque biologique

Entreposer entre 18° C et 28° C

Transportez à une humidité relative de 
25 à 85 %

Marque CE

Utilisation sur ordonnance uniquement

 Stérilisé par irradiation

importateur

!

2 STERILIZE

2797

EMERGO EUROPE
Westervoortsedijk 60,
6827 AT Arnhem
The Netherlands

28°C
18°C

INSTRUCTIONS TRADUITES
• The Tasso-M20 instructions for use and translations can be found on the Tasso website: 
• Die Gebrauchsanweisungen für Tasso M20 und Übersetzungen finden Sie auf der Tasso-Website: 
• Las instrucciones de uso del Tasso-M20 y las traducciones se pueden encontrar en el sitio Web de Tasso:
• Le istruzioni per l’uso di Tasso-M20 e le relative traduzioni sono reperibili sul sito web di Tasso:
• Le mode d’emploi du Tasso-M20 et ses traductions sont disponibles sur le site web de Tasso:  
• De gebruiksinstructies en vertalingen voor de Tasso-M20 vindt u op de Tasso-website: 
• Användningsinstruktioner och översättningar för Tasso-M20 finns på Tassos webbplats: 
• As instruções de uso do Tasso-M20 e as traduções estão disponíveis no site da Tasso:
• Instrukcję obsługi Tasso-M20 oraz tłumaczenia można znaleźć na stronie internetowej Tasso:
• Указанията за употреба и преводите на Tasso-M20 могат да бъдат намерени на Интернет страницата на Tasso:
• Návod k použití a překlady k zařízení Tasso-M20 naleznete na webových stránkách společnosti Tasso:
• A Tasso-M20 használati útmutatója és annak fordítása megtalálható a Tasso weboldalán:
• Tasso-M20の使用説明書と翻訳は、Tasso社のウェブサイトに掲載されています: 
• Tasso-M20使用说明书和译文可在Tasso网站上找到:
• Інструкція з експлуатації до Tasso-M20 різними мовами знаходиться на веб-сайті компанії:
• Инструкция по эксплуатации к Tasso-M20 на разных языках находится на веб-сайте компании Tasso:
• Návod na použitie zariadenia Tasso-M20 a preklady nájdete na webovej stránke Tasso:

   https://www.tassoinc.com/tasso-m20-ifu 
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